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M4x30 Hakneiika
DIN 7984 lipdukas

L K/L|800/800|900/900 | 1000/1000

X B U W
« D 756* | 856* | 956*
J = | | =

756* 856* 956*

3 Essenza/Almatea/Fuenta

L K/L]|800/800]900/900] 1000/1000
« @ 751* | 851* | 951*
J T |z =

Y | 751% | 8s51* | 951* — a8
T LWl S~ -
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* Wymiary dotycza montazu typowej kabiny
montowanej na brodziku
* All dimensions refer

to installation on shower tray 1l Ll -
* Die Masse betrifft standard Dusche,
die auf der Duschwanne montiert ist ﬁ

*F Kacatotca

CTaHAApPTHOW KabuHbI Ha NnoaAoHe AE
* PO3Mipy CTOCYIOTBCA MOHTaXY

cTaHAapHoI KabiHu Ha NiaAoHI
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WAZNE WSKAZOWKI!

- Przed montazem prosze dokladnie zapozna sig z instrukcja montazu i sprawdzi¢
czy produkt nie posiada wad i nie zostat uszkodzony podczas transportu, gdyz nie
przejmujemy odpowiedzialnosci za usterki i wady zauwazone na zamontowanych
produktach.

- Nie przejmujemy odpowiedzialnosci za szkody powstale w trakcie transportu lub
niewlasciwego skladowania

- Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych skladowania i transportu, ktore
znajduja sig na opakowaniu.

- Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy zgadza si¢ typ, wymiary, kolor oraz
zawarto$¢ opakowania

- Nalezy przestrzega¢ warunkow gwarancji

- Czgsei ulegajace zuzyciu podezas normalnego uzytkowania nie podlegaja gwarancji.

- Do czyszczenia nalezy stosowac delikatne srodki czyszczace (nie stosowac srodkow
szorujacych lub zawierajacych rozpuszezalniki)

- Wyrob moze by¢ uzytkowany tylko zgodnie z przeznaczeniem, w przeciwnym razie
prawo reklamacji wygasa.

- Zamontowany wyrob mozna uzywa¢ dopiero po uptywie 24 godzin od zakonczenia
procesu uszezelniania.

- Zalecamy montaz kabiny przez dwie osoby.

- Zastrzegamy sobie prawo do zmian konstrukeyjnych.

IMPORTANT!

- Please read the manual cerefully befor istallation. Check if the product is fault free
and make sure it has not been damaged during transport, as we are not liable for any
damages reported after the product is installed

- We are not liable for any product damages resulting form transport or improper storage

- Please observe closely storage and transport tips displayed on the package

- Check whether the type, dimension and color match your order request befor instal-
lation. Please observe warranty conditions

- Parts that wear fast are not covered by the guaranty

- Please use delicate agents for cleaning (do no use scrubbing cleansers or solvent-
based cleansers)

- Product can only be used in accordance with its purpose, otherwise no warranty
rights may be claimed by unsers

- An installed product may only be used no sooner then 24 hours after silicone sealing

- The installation of the product should be carried out by 2 persons.

- We reserve the right to construction changes.

(@ WICHTIGE HINWEISE!

- Vor der Montage bitte M lei g durchl und Produkt auf
evtl. Transport schiden iiberpriifen, da fiir Schiden an bereits montierten Produkten
keine Haftung tibernommen werden kann

- Fiir durch unsachgemifigen Transport und unsachgemife Lagerung entstandene
Schiden wird keine Haftung iibernommen. Lagerungshinweise auf Verpackung
beachten

- Priifen Sie vor dem Einbau, ob Typ, Maf und Farbe iibereinstimmen

- Die Duschabtrennung darf nur fiir den vorgeschricbenen Zweck verwendet werden,
andernfalls erlischt der Produkthaftungsanspruch

- Auf VerschleiBteile besteht nach Ablauf der gesetzlischen Garantiezeit kein Garan -
tieanspruch

- Garantiebedingungen beachten

- Zum Reinigen der Duschabtrennung verwenden Sie bitte nur vom Handel empfoh-
lene Pflegemittel (keine Sauer oder Losungsmittel)

- Benutzen Sie Duschabtrennung erst 24 Stunden nach dem Abdichten

- Die Montage der Duschabtrennung sollte von 2 Personen durchgefiihrt werden

- Anderungen der Konstruktion vorbehalten

@@ SVARBUS NURODYMAI!
SVARBUS NURODYMAI!

- Prie§ montavima biitina labai atidziai ir tiksliai susipazinti su instrukcija ir patikrinti
ar produktas neturi defekto ar nebuvo sugadintas transportavimo metu, kadangi ne-
prisiimame atsakomybés uz defektus nurodytus ant sumontuoto produkto.

- Neprisiimame atsakomybés uz nuostolius sukeltus transportavimo metu arba dél
neteisingo sandéliavimo.

- Besalygiskai reikia laikytis nurodymy lie¢ianciy sandéliavima ir transportavima,
kurie randasi ant jpakavimo.

- Prie§ montavima praSome patikrinti ar tipas, iSmatavimai ir splava atitinka Jasy
pageidavimus.

- Batina laikytis garantijos salygy.

- Dalys, kurios greitai susidévi neturi garantijos.

- Valymui reikia naudoti $velnias valymo priemones (nenaudoti valymo priemoniy
turiniy $veitimo savybiy arba savo sudétyje turiniy tirpikliy )

- Gaminys gali buti naudojamas tik pagal paskirt] priesingu atveju reklamacijos teise
negalioja.

- Sumontuota gaminj galima naudoti tik pra¢jus 24 valandoms nuo sandarinimo si-
likonu.

- Produkto montavima turéty atlikti 2 asmenys.

- Numatome sau konstrukciniy pakeitimy teisg.

BAJKHBIE YKA3AHHUA!

- Tlepen MonTaKoM BHHMATENLHO H MHTBCS ¢ HHCTPYKLIHEH
H TIPOBEPUTB: HE MMECT JIH H3JCIHC J]CL‘I)CKTOB, HE GHJ’IO T TIOBPEKICHO BO
BpeMs TPAHCTIOPTHPOBKH, TAK KAK Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTH 3a JE(EKTHI,

P Ha ke CMOHTH]

- MbI TaksKe He HeCeM OTBETCTBEHHOCTH 33 ue{belcm, BO3HHKLIKE BO BPEMS IEPEBO3KH
HIJIH H3-32 HECOOTBETCTBYIOIICTO CKJITHPOBAHHS,

- H TIOTHOCTBIO b
CKIaamup 1 Tp pripoBKke!

- Ilepes MOHTa)OM HEOOXOAUMO IIPOBEPHTE COOTBETCTBYIOT JIH BHI, PA3MEPBI H LIBET
H3ICTUA Barmim TIOKCITAaHUAM;

- HeolxomMo coOmonaTh yClIoBHS rapaHTHH;

- YacTH, KoTopble OBICTPO H3HAIIMBAIOTCS, HE MOJIEIKAT TAPAHTHI;

- Jl1st o4nCTKH HEOOXOMUMO MPUMEHATh MATKHE YHCTALINE CPECTBA (He PHMEHATh
CpPCICTB, B COCTAB KOTOPBIX BXOAAT KECTKHE CPEICTBA HITH pﬂCTEOpl/lTCllb);

Ha YIaKoBKE YyKasaHHd M0

- Msnenne moker ObiTh TOBKO TIO Ha B JIPYTOM ClTyyae
1PaBo Ha PEKIIaMaIIHIO HeJIeHCTBUTENBHO;
- CMOHTHPOBAHHOE M3ICIHE MOKHO 30BaTh TOJILKO 110 24 yacoB

TIOCIE YIUIOTHCHHA CPUIHKOHOM!
- PCKDMCH}]aL[I/IHi MOHTHPOBAThH H3/1EITHE J0/IKHBI 2 YEJIOBCKA.
- Ocrapyisem 3a co00ii PaBO Ha KOHCTPYKTOPCKHE H3MEHEHHS.

@O IIEPE] MOHTYBAHHSIM:
- VBakHO 1 30cepe/keHO O3HAIOMTECH 3 IHCTpYKIi€o, Ta IepeBipTe HasfBHICTb
nedextiy BHPOOI mi9acTy pyBanHs. J0TpHMYiiTeCh BKa3iBOK,

AIKi 3HAXOIATHCS Ha YTIAKOBIL i CTOCYIOTCA 30epiraHHs Ta TPAHCTIOPTYBAHHS.

- Tlepesipre, un BianOBiaioTh Baminm BiMOraM THIL, KOMp Ta po3Mip BHPOGY.

- Jlng upieHns BKuBaiiTe 3ac00M, AKi He MAlOTh Y CBOEMY CKIajli PO3MMHHHKIB Ta
aGpazuBan PCUOBHH.

- JIoTpHMYiTech YMOB rapaHTii.

- TapanTis He PO3MOBCIOKYEThCA:
* Ha nedexrn, BHsBICHI Ha 3MOHTOBAHOMY TOBApI.
* Ha nechexcrm, orpunani iz yac 1y ¥ 00 HEBITIOBY 10cody 30cpil
* Ha YaCTHHH, 1110 IIBHJIKO 3HOIIYHOTBCA.

- ToBap MOKHA BMKOPHCTBYBATH TiIbKH 32 NPH3HAYCHHAM, B {HIIOMY BHIAJKY
BTPAYAETHCA MPABO JUIs PeKIaMaLtii.

- 3MOHTOBAHHI! BHPI0 MOKHA BUKOPHCTOBYBATH Uepe3 24 TOMMHH MiCIs YIIiTbHEHHS
CHITKOHOM.

- PexoMenartis: MoHTaK BUPOOIB 31ificHIOBaTH 2 0COGAMH.

- 30epiraemo 3a 00010 PBO 10 KOHCTPYKTOPCHKHX 3MiH.




‘1osouzema|u walobAl pod euoiuppdAim aiupepop 2Aq isnw eulAoueliemb epey yovMN

Aomepazids sidpod
/ndapys exjezoald

Pieczatka zaktadu

‘[9POW
emodluzsAid euigey :pNpoid

1buesemb [5zsliuiu 1yuniem dlnidaoyy
¥PUPPO

........................................................ INOSTTIL 3N

...................................................................... S7MAaY Aomepazids sidpod
/ndapis exiezoald

“CONSIMZYN T JIWI zepazids eyeq
| 2 - ppon
5 5 [PPOIN
WUINMOMLAZIT ANV 2 2 emodluzsAid euigey :piNpoid
. ..mMJ ..m, €32UPpPO
[}
‘ndapys ey3ezoaid | Aomepazids sidpod m L i
°
W Aomepazids sidpod
2 /ndapys exezoald
2
.................................. S—,
emodjuzsAid euigey :Pnpoid
................... -AZVAFZYdS V.IVa i Z3UPPO
o
.................................... NHALYY 4N W
............................. “13d0W g Aomepazids sidpod
©

/ndapys exezoald

YMODINZSAHd VNIGVY [1LNNA0Yd YMZVYN

................................. [opoIN
emodjuzsAid euigey :Pnpoid

VNIADNYYVYMD V.LdVN
L 33udpO

data zgtoszenia




“dbejAjuam [wAuzouyds) jweluebewim z bupobz -

‘azojpod auemowoizodAm aziqop -

‘Apom mArdpo | mArdop Auemoziie)ojz IwAuzoluyday jweyuniem z ajupobz orepeisod -

:puniem aoknddiseu ofejuiads euigey BUBMOUOWRZ 31Zpaq EEBx M ‘21USZ0ZS31WO0d

Suelemb S3esyn aoklnpomod auzojueydaw

BIUSZPOYZSN JEMOPOMOdS 570W elUBMOPERS | NJJodsuel) gosods Auul Apzey *femouold 1bAzod

M niuemodedo wAujeulbAio m a1uzobAm euemopepys | euemopiodsues) 24q euuimod euigey 'z
“eloje|eisul obauemodyiiemyAm bngsn z sjueisAzioys

nmisued Awedajez ‘exnasul buozoktez z siupobz JemAuoyiop Azsjeu Auiqey nzejuol T

NZVLINOW VINNYLSNI /D

N300 Auiqolpo

Adowod Azid omysueq bunsn npnuy zaq Auusiwey peso peT “Ibuesemb Ajenn | Auigey iuydzisimod
uemosAiez op kzpemoud 2101 ‘YoAde[nI0zs moypoIs gn| MOljeYIWBYD Mojoiwpazid YdA1lso JeMOS0lS
Azsleu aiu nypedAm wAupez p “mouktd peISOd m 90BZ0ZSAZD BpOIS Supobet ‘exsIMOpo.s ejp
suzelAzid bzoie1sAm epjzs eIusz0zsAZd 0Q "phewzs [appRiw JemAzn Azsjeu ibeubsiaid (uusizpod og
ANIGYN VIOVYMYISNOM | DSOLSAZD M IINVIWAZHLN /8

‘NqoJAM 1DsoMe[ Slusazooupa( Jkleziugo aiu ‘mojualp) eluemowlojuiod obazs(eIusazom zaq
ayNpo.d WAUBMOIRJO M uelWZ BluSZpeMoIdm omeld a1qos ebazisez "0°0 z 'dg Aemepey ewlld "0z
*Ameadeu | npzelop jwejzsoy
ejuRIY eluSZRIDGO Op BMe)spod bpaq nsimias ApzelAzid | elusiwopeimod suolupeseznalN 6T
‘YoAulAouesemb
meideu op emeld 93ein anpomod nzeuow 1DXNASUI M UdoAEMEZ MOYUNIEM BjuslufRdopaIN  "8T
*duigey zazid suemopomods
Apoyzs ajupaisod | a1upaisodzaq ez ppsoujeizpaimodpo Isouod aiu 00 z *dS Aemepey ewuly
‘Ibuetemb ninAy z aluazdzs0l esebAM yoeypedAzid
yoijel m ‘uszpbzin yoAuul op o1 2eISAZIONAM | UOAMOPERS MOIUSLUSIS JEMOJUOWAM
euzow aiu *du ‘mojed yoAuesido op o)A} sueIsAzIoNAM DAQ 9zow Auigey| sluszesodAn 9T
‘obamosew nyjAzn op euozoeuzazid 3saf alu euigey ‘ST
*Auigey nzejuowsp 1950uzaa1U0Y IDenAS M eluazpodzsn (ol
nyjpedAzid m Ainze|b waluszpo)zsn z YdAuezbimz mjzsoy eJeIMz aiu “0'0 z *dS Aemepey ewlly pT

LT

Shbueiemb 1pesyn nypedAm wAuul m ‘Apem njusiumeln od jsel
emoxiAzn Jeysazidez 3saf Auezbimoqoz juaiy nypedAzid wApzey m SUm\s 3Is ejual
po >uv_mm_E 2 duwiz) m Apem nwiaoklepazids eluazsoibz siu nypedAzid m sueltemb ey jui

"wRIuazoRUZazZId Z 31Upobz SIUBMOSO3S

oba[ aokleimiizowsiun Apem a[nzexAm [epeu Jemoy Aueimesdeu e njodsazpod obawes obay
(wAulAoueiemb Ewcoasv_ yoAuozpiaimiod) meideu ¢ o:mcoxou Ibueiemb ejuemly 31350 M -
‘sbunsn euzow aiu Apem [suolumeln -

:Apb ‘Amou eu niemoy AueiwAm Jepez omeld ew Ju

‘nIemoy

obsuoidnyez 1 Ibuetemb pesez sbeydadye wAdklezpisimiod eju wasidpod | Azepazids

bjep ‘niemo) ninyApe WaJsawnu | Waepow WAuoisalueu z ‘Azepazids apyund m euemoydzaasido
‘AulAouesemb uodny | eulAouetemb epey ‘ndnyez pomop 3sal Ibewepial eluszijedzos bmeispod
*Ibewepyas elUSZSO16Z Aep o IUPTZ ZIU WAZSZNip alu alulwia) M Ibuelemb ejuemiy aisatyo

M duemnsn epaq Iejeojdsye sezopod ejualy zazid SUOZpIaIMIS NIBMO) BIUSZPOYZSN gn| Apep
‘niemo) ndnyez nosfeiw m Jezsetbz Azojeu Apem suozemnez

‘njuemojuowez ([ od auozplaimis ueisoz eluazpoyzsn Ijsal ‘Auiqey nzejuowsp

1 NZeJUOW MQIZSOY Zalumod Awisouod aIN psoujeizpaimodpo Isouod aiu ewily ezseu ‘(YoAlAnn
pem waluazokpim z ) njuemojuowez od aU0zpJaImIs zedo nzejuow sezopod ateysmod Apoyzs ez
“(yohaAnin pem AzoAjop aiu ) esebAm

snJodsuen) m ydAreismod podzs yoAujenjusms | 1psouls|dwoy aiu niA} z Ibewepiss op omeld
a1zes wAumPazid M ndnyez Nuawow po 1Up OE SIUIWIS) M duigey Jizpmelds aluueiels AzejeN
“JRMOLWEJYR.

Azajeu BIUSZPOYZSN BZSYBIM "NUOJRJE Bizeq eu 1¥ouzed op wazoemAwz gn| wauojede JAwazid
euzow yoejyoid eu AsAs suqo.p Jselwoleu IDewepRs op Ameispod BIMOUER]S 3iu I|je) elueMOSAIRZ
apj[RIMaIN *(Suzon)zs OMAZIOM] qn| OpJZS) 11483 YoAuemojuowez sluysziaimod Jizpmelds sluuelels
AzajeN "eluemopepys qn| njodsuesy jwAuzoluyda) lwejuebewAim z obaupobzaiu yoAdklexiuAm
USZpo3zsn YdAujemuams | psouls|dwoy walky pod pinpoid izpmesds Awisold wazejuow pazid
-a1uey [azsleiulu M yoAuo|salyo I[DeMISSUOY pesez

eluebazysazid obaups|bzmzaq wanjuniem pod T-pid m emow (2403 o “Ibuesemb Awesizpn
‘npjnpoud

waluazoeuzazid | eluemoxiAzn eDynuisul z bupobzaiu *[} nqosAm bbejeojdsye bmidsemalu -
‘YoAuzojwayo

MOPOJS YdAMIDSEIMBIU BIUSZDZSAZD Op WRluemosls “du MoqolAm ebeubajaid Blupsimodposiu -
'Apom [auemoxIAZN Z MOPeSO BIS WialuedRNAM -
‘NoqoJazid | meideu ydAujeizpowes wajuemAuoyop -
‘nqoJAm

emoxAzn | nzeyuow eyNJ3SuUl Z wAupobzalu wazeyuow -
:yoAuemopomods uszpodzsn | pem (p

‘npinpo.d elenbas ‘WaluszozsAzo ‘eloemiasuoy z YoAuezbimz 1950uuAzo (2

‘eluemodjAzn obaujew.ou sezopod npAznz r_o\Gﬁmmm_: D$970 (q

‘wapinpo.d z SIS eluszpoydGo 06SMIDSeIMBIU YRINdSM

yoArersmod (dy ejuemosAtez ‘enadibAm ‘ensiuxad) nqoiAm yoAuzolueyoaw uazpoyzsn (e
:alnwfdgo a1u euelems

*MOY1Zp0oiq MoJeIWAM YdAMmop.epue)s op ks aUeMOS03SOp uigey AJelWAm

*Uoe|IZpoIq Bu BlUBMOIUOW Op bS auozoeuzazid Auigey ‘ModaIDs MAKdpo

zeJo bupom sDejeisul M ydAuozesodAm moNUAPNG zumam ydAulejiues Ldeluszozsalwod m
YoAuzoiusibly mobaiqez eiuezpemolidazid op Aznys a1dsijAgeu omisueqd 10| ‘emodiuzsAid euigey
*AufAouetembod simias ejumadez

zeJ0 amodjuzsAud Auigey eu Ibueiemb [Buzodissiw ¢ eRIzpn 65 rpimoqey Adin Azid siuiser
M bqizpais z *0°0 z *ds Aemepey ewuiy jnpnpoid obazseu dnyez ez nmisueq Awsinysizg

op ejuaonpoud zazid buozokez

€T

8

T

IDNVYYMD INNYVYM /Y



